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Uvod

Cielom opatrenia 2.4.2 je zlepsit celkovu udrzatelnost a konkurencieschopnost destinacii cestovného
ruchu v programovej oblasti poskytovanim integrovanych a harmonizovanych cezhrani¢nych ponuk.
Opatrenie sa vykonava prostrednictvom cezhraniCnych uzemnych akénych planov, prispdsobenych
prirodnym a kultirnym hodnotam réznych cielovych oblasti, ktoré su Specifické pre dany region, a
zaroven prispbésobenych motivaciam a komplexnym potrebam potencialnych turistov a ich
komunikaénym a medialnym spotrebitelskym navykom.

Opatrenie je primarne zamerané na podporu udrzatelného, ekologického a rodinného cestovného
ruchu, ktory minimalizuje vplyv na Zivotné prostredie a udrzuje blahobyt miestnych komunit. Cielom
akéného planu je podporit vytvaranie spolo¢nych destinacii cestovného ruchu alebo rozsirit existujuce
destinacie a vytvorit sief turistickych atrakcii a ponuk, ktoré su schopné vyvolat dostatocny zaujem
navstevnikov na to, aby trhové sluzby destinacie zostali ekonomicky Zivotaschopné.

> V ramci tejto vyzvy turistickd destinacia je geograficky vymedzenou, identifikovatelnou
oblastou, ktord mozno prezentovat ako jednu destinaciu na trhu cestovného ruchu s prvkami
zastavaného prostredia, prirodnej geografie alebo kulturnych hodnét, ktoré su vzajomne
prepojené, a preto maju vSeobecny zaujem o planovanie a rozvoj koherentnej koncepcie a
znacky regionalneho cestovného ruchu.

» V ramci tejto vyzvy turisticka atrakcia je miesto zaujimavé pre turistov, ktoré navstevuju
zvyCajne pre svoju prirodzenu alebo vystavenu prirodnu alebo kultirnu hodnotu, historicky
vyznam, prirodnu alebo stavebnu krasu, a zaroven je to miesto, ktoré ponuka volny Cas a
zabavu. Turisticka atrakcia je navStevovana pravidelne alebo aspor sezénne a generuje kritické
mnozstvo finanénych vydavkov alebo méze prilakat navstevnikov po vykonani rozvojovych
aktivit.

» 'V ramci tejto vyzvy trhové sluzby su komplexnou Skalou produktov a sluzieb na uspokojenie
potrieb navstevnikov. Tieto sluzby sa mozu predavat na trhovej baze, ¢im sa zabezpedi
ekonomicka udrzatelnost odvetvia cestovného ruchu destinacie.

Akény plan by sa mal zamerat na inovativny rozvoj orientovany na sklsenosti, ktory zmierfiuje sezénne
vykyvy a predlzuje sezénu rozvojom komplexnych sluzieb zaloZzenych na medzisektorovom vytvarani
sieti.

» V ramci tejto vyzvy medzisektorové vytvaranie sieti je spolupraca medzi organizaciami na
strane ponuky v odvetvi cestovného ruchu s ciefom a vysledkom uspokojenia komplexnych
potrieb turistov vratane turistickych zazitkov, atrakcii a podujati, volnoCasovych aktivit,
ubytovania a stravovania, dopravy a informacii, nakupovania a inych sluzieb.

Vplyv cestovného ruchu na sezénnost destinacie a predizenie dizky pobytu je mozné dosiahnut
prostrednictvom integrovanych atrakcii v okoli destinacie a balikov, ktoré ich zahffiaju.

» V ramci tejto vyzvy balik ponuk cestovného ruchu je spoloénym marketingom vybranych
Specifickych sluzieb ponukanych turistickou destinaciou, ktoré su zoskupené do jednej ponuky,
zvyCajne zahfajucej ubytovanie, aktivity, stravovanie, dopravu atd..
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Dokument Gzemného akéného planu

Opatrenie 2.4.2 sa vykonava prostrednictvom integrovanych rozvojovych akcii. Tieto akcie su zalozené
na spolo¢nom uUzemnom akénom plane, v ktorom sa stanovuje jasna vizia destinacii a niekolko
rozvojovych opatreni prispdsobenych réznym cielovym oblastiam. Vypracovanie uzemného ak&ného
planu sa zacina vymedzenim cielovej oblasti.

Cielova oblast

Ciel'ova oblast musi byt cezhrani¢na (musi zahfriat Uzemia Mad'arska aj Slovenska) a musi sa usilovat o
geograficku a/alebo etnograficki homogenitu. Cielova oblast sa vymedzuje s prihliadnutim na hranice
existujucich turistickych destinacii na oboch stranach hranice. Velkost cielovej oblasti nie je obmedzena.

Ziadatelia by mali pri rozvoji cielovej oblasti zvazit nasledujuce kroky. Vymedzenie cielovej oblasti zagina
identifikaciou existujucich turistickych destinacii alebo kli€ovych turistickych atrakcii na kazdej strane
hranice. V druhom kroku by Ziadatelia mali vymedzit Uzemné rozSirenie alebo spadovu oblast tychto
atribatov podla sucasnej formalnej alebo neformalnej spoluprace alebo priestorovej mobility turistov a
nacrtnut navrh spolocnej cielovej oblasti.
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Mapa 1): Priklad koherentnej cielovej oblasti podporovanej v ramci programu Interreg V-A Slovensko —
Madarsko

V trefom kroku Ziadatelia d’alej prispdsobia hranice cielovej oblasti s prihliadnutim na:
e prirodnu geografiu Uzemia,
e najbeZnejSie vstupné body do oblasti,
e pocet a umiestnenie hrani¢nych priechodov,
¢ najnavstevovanejSie hlavné a doplnkové atrakcie v okoli,
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e obvyklé spbsoby cestovania navstevnikov pocas ich pobytu,
e nevyuzivané prirodné alebo kulturne bohatstvo v okoli.

V pripade, ze TAP podporuje rdzne atrakcie a/alebo sluzby na zaklade tematického zamerania, cielova
oblast sa moze rozsirit do réznych regidnov, ale musi byt stale suvisla a koherentna.

Ziadatel’ by sa mal zamerat na kompaktnu a suvislu oblast so silnou vnitornou studrznostou, ktoru
moZzno prezentovat ako jedinu destinaciu na trhu cestovného ruchu.

Ked' su nacrtnuté hranice cielovej oblasti, ziadatelia musia dokladne analyzovat socialno-ekonomické
pozadie cielovej oblasti, najma v odvetvi cestovného ruchu.

Pred vypracovanim projektu je kl'i¢ovou tlohou tizemného akéného planu stanovit spoloénu viziu
a ciele cestovného ruchu pre vybranu oblast.

Dokument zacina dokladnou analyzou odvetvia cestovného ruchu destinacie, identifikaciou klu¢ovych
atrakcii a aktiv, réznych trendov v ponuke a dopyte a potencialneho alebo existujuceho profilu znacky
destinacie. V poslednom kroku sa v akénych planoch uréia projekty, ktoré zapadaju do vizie a
rozvojovych opatreni.

Pri vypractvani akéného planu by sa ziadatelia mali usilovat o Gzemny pristup podporujuci sériu malych
investicii v réznych obciach, ktoré spifiaju réznorodé potreby navstevnikov. Projekty musia byt tizko
prepojené s Uzemnym akénym planom, musia byt relevantné, uskutoCnitelné a udrzatelné. Vzor
dokumentu sa uverejhiuje v rdmci tejto vyzvy. Subezne s vypracovanim hlavnych prvkov TAP zacinaju
koordina¢né organizacie zriad'ovat konzorcium potencialnych zainteresovanych stran.

Akény plan sa musi vypracovat na zaklade Sirokej spoluprace miestnych zastupcov a subjektov s
rozhodovacou pradvomocou z verejnych, neziskovych a sukromnych organizéacii, ktoré maju silny vplyv
na odvetvie cestovného ruchu. Konzorcium vedu koordinacné organizacie, ktoré maju agendu
uzemného rozvoja alebo manazmentu destinacii. PoCas vypracovania akéného planu musia koordinacné
organizacie oslovit miestne zainteresované strany na oboch stranach hranice a zabezpecit GCast
potenciadlnych Ziadatelov v konzorciu. Maximalny pocet organizacii zu€asthujucich sa na TAP nie je
obmedzeny. S vynimkou koordina¢nych organizacii moéze byt kazda organizacia ¢lenom len jedného
konzorcia.

Partneri, ktori neprispievaju ku komplexnému rozvoju turistickej destinacie alebo k sudrznosti
ciel'ovej oblasti, méZu byt poéas hodnotiaceho procesu vyradeni z akéného planu.
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Vyvoj projektu

Podporované aktivity

Kazdy Uzemny akény plan musi obsahovat minimalne 3 a maximalne 8 navrhov projektov. Navrhy
projektov mozno rozdelif do $tyroch kategorii v zavislosti od povahy ich hlavnych ¢innosti.

1) Koordinaény a komunikaény projekt (CCP)
Koordina¢né organizacie musia vytvorit svoj vlastny projekt. Projekt CCP musi vykonavat tieto

2)

3)

éinnosti:

O

o

o

koordinacia konzorcia TAP,

priprava partnerskych a projektovych sprav pre kazdého partnera TAP,

organizovanie alebo ucast na skoleniach a $tudijnych cestach pre ¢lenov konzorcia a
zamestnancov odvetvia cestovného ruchu v cielovej oblasti s cielom oboznamit sa s
dostupnou ponukou poskytovanou cielovou oblastou.

Neziskové rozvojové projekty (NDP)
Projekty NDP zahfriaju rozvojové aktivity suvisiace s turistickymi atrakciami alebo aktivami, ktoré
funguju (alebo budu fungovat po realizacii) na neziskovom zaklade'. Projekty NDP zahffiaju tieto

aktivity:

O

O

obnova, rekonstrukcia a zvelad’ovanie kulturnych, historickych a cirkevnych pamiatok s
cielom zabezpecit ich pristupnost pre navstevnikov alebo udrzatelné vyuzivanie na
cestovny ruch,

obnova a rozvoj prirodnej krajiny a chodnikov s cielom zabezpecit ich pristupnost pre
navstevnikov alebo ekologické vyuzitie na cestovny ruch,

zlepSenie infrastrukturneho zazemia a dostupnosti existujucich turistickych atrakcii
(napr. parkovisk, cyklotras, chodnikov atd’.) a

rozvoj atrakcii vytvaranim sluzieb zameranych na zazitky.

Ziskové rozvojové projekty (FDP)

Projekty FDP zahrfnaju rozvojové aktivity suvisiace s turistickymi atrakciami, aktivami alebo
sluzbami, ktoré funguju (alebo budu fungovat po realizacii) na ziskovom zaklade. Projekty FDP
zahrnaju tieto Cinnosti:

O

O

rozvoj existujucich turistickych atrakcii s ciefom zabezpecit ich udrzatelnu a efektivnu
prevadzku a
rozvoj novych alebo existujucich trhovych sluzieb cestovného ruchu.

! Eurdépska komisia sa domnieva, Ze verejné financovanie ¢innosti v oblasti kultdry alebo ochrany kulturneho dedi¢stva, ktora je
bezplatne pristupna Sirokej verejnosti, pini isto socialny a kultdrny ucel, ktory nema hospodarsku povahu. Rovnako skutocnost,
Ze navstevnici kulturnej intitacie alebo Ucastnici ¢innosti v oblasti kultdry alebo ochrany kultirneho dedi¢stva vratane ochrany
prirody otvorenej pre Siroku verejnost s povinni zaplatit pefiazny prispevok, ktory pokryva len zlomok skuto¢nych nakladov (max-
imalne 50 %), nemeni ni¢ na nehospodarskej povahe tejto Cinnosti, pretoze ju nemozno povazovat za skutoé¢ni odmenu za
poskytnutu sluzbu. Ak st splnené uvedené podmienky, opatrenia pomoci sa nepovazuju za $tatnu pomoc podla ¢lanku 107 ods.
1 ZFEU, pretoze podporované &innosti sa nepovazujl za hospodarske &innosti v zmysle pravnych predpisov EU v oblasti hospo-
darskej sutaze.
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4) Marketingovy a kapitalizacny projekt (MCP)

Projekt marketingu a kapitalizacie zahrfia vSetky marketingové a kapitalizacné Cinnosti suvisiace
s destinaciou, tematickou ponukou alebo akoukol'vek atrakciou. Projekt kapitalizacie zahfna tieto
cinnosti:

o spolo€ny marketing a kapitalizacia turistickej destinacie,

o harmonizacia a spolo€né cezhrani¢né uvadzanie ponuk cestovného ruchu,

o spolo€ny marketing a kapitalizacia turistickych atrakcii na zaklade opatreni na vytvaranie

sieti a vzajomnu propagaciu,
o rozvoj tematickych tras a spolo¢nych balikov cestovného ruchu.

> AkEné plany musia obsahovat jeden CCP a jeden projekt MCP. Pocet projektov NDP alebo FDP
je obmedzeny len maximalnym poctom projektov v ramci TAP.

> Clenovia konzorcia sa mézu zd&astfiovat na viacerych projektoch.

» VSetky projekty FDP musia mat fungujuci podnikatel'sky model a musia mat finan¢né a l'udské
zaruky zabezpecujuce trvalost vysledkov projektu.

> Projekt MCP vedie ¢len projektu CCP a mdze byt rozsireny o partnerov zodpovednych za
neziskové alebo ziskové turistické atrakcie.

> Ubytovacie a stravovacie sluzby a zariadenia sa moézu rozvijaf v ramci tejto vyzvy, ak su
vlastnené a prevadzkované bez komercného charakteru verejnopravnymi subjektmi (napr.
obcami alebo ich rozpoc¢tovymi organizaciami).

> Marketingové a kapitalizacné opatrenia musia byt zamerané na zvysenie pritazlivého potencialu
turistickej destinacie predovSetkym na druhej strane hranice prostrednictvom dvojjazyénych
informacnych tabul, cezhraniCnych marketingovych aktivit a cezhranicného manazmentu
navstevnikov.

» Marketingové a kapitalizacné opatrenia mozu byt zamerané aj na turistické atrakcie, ktoré sa
nachadzaju v cielovej oblasti, ale nie su rozvinuté v ramci TAP.

Velkost projektu

Program ponuka nenavratny grant pozostavajici z prispevku EU a vnutro$tatneho spolufinancovania
vybranych projektov. Orientaény rozpo&et EFRR pre TAP je 4 000 000,00 EUR. Ziadatelia véak musia
zohladnit finan¢ény ramec tejto vyzvy a uvedomit si, Ze monitorovaci vybor sa bude usilovat o
optimalizaciu rovnovahy medzi kvalitou, rozsahom a po¢tom vybranych projektov. Okrem toho sa pri
planovani akéného planu musia dodrziavat tieto poziadavky:

Akcie Celkova velkost projektu
Koordina¢ny a komunikaény projekt az do vysky 6 % suctu celkového rozpoctu ostatnych projektov
Neziskovy rozvojovy projekt Neobmedzené
Ziskovy rozvojovy projekt Neobmedzené
Marketingovy a kapitalizaény projekt az do vysky 8 % suctu celkového rozpoctu ostatnych projektov
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Non-profit development project #1 (30 months)
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Non-profit development project #2 (30 months)
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Graf 1): MoZna Struktdra a navrhované nacasovanie TAP
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Casovy ramec

Maximalne trvanie TAP je 48 mesiacov. Pri ur¢ovani trvania projektu musia Ziadatelia zohladnit rézne
faktory, ako je trvanie schvalovacieho procesu stavebného povolenia, trvanie verejnych sutazi,
dostupnost personalnych kapacit alebo finan&na likvidita organizacie. Maximalna dizka trvania réznych
projektov je nasledovna:

.. . Maximalne trvanie projektov v
Kategoria projektu :
mesiacoch
OSP 48
NDP 30
FDP 30
MCP 24

Predpokladany datum zacatia projektov je v trefom Stvrfroku 2025. Datum zacatia prvého projektu v
ramci TAP nesmie byt skorsi ako datum zacatia projektu CCP a datum ukoncenia posledného projektu
nesmie byt neskorsi ako datum ukoncenia projektu CCP. Partneri, ktori investuju do infrastruktary alebo
vyrobnych investicii, musia uchovavat vysledky projektu najmenej pat rokov po 31. decembri roka, v
ktorom bola vykonana posledna platba v ramci programu, alebo aspon tri roky v pripade MSP.

Déatum zaciatku projektu MCP je priblizne 12 mesiacov pred datumom ukon€enia hlavnych rozvojovych
projektov, ¢o poskytuje dostatok Casu na planovanie a realizaciu marketingovych aktivit. Proces
uzatvarania zmluv pre projekt MCP sa zacCina Styri mesiace pred planovanym datumom zaciatku projektu
MCP.
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Cielové skupiny

Ziadosti m6zu predkladat organizécie, ktoré maju prisludné skusenosti s planovanymi aktivitami.

Opravnené koordinaéné organizacie su:
e Eurdpske zoskupenia Uzemnej spoluprace,
e regionalne samospravy na urovni NUTS (lll),
e agentury uzemného rozvoja zalozené alebo registrované regionalnymi samospravami na
Urovni NUTS (llI),
e Registrované organizacie destilatného manazmentu pre cestovny ruch.

Okrem koordinaénych organizacii st hlavnymi cielovymi skupinami opatrenia 2.4.2:
e Eurdpske zoskupenia Uzemnej spoluprace,
e miestne a regionalne samospravy a ich neziskové alebo hospodarske organizacie,
e Rozvojové agentury,
e organizacie pre spravu destinacii,
e riaditel'stva narodnych parkov,
e organizacie prirodnych parkov,
e muzea a kultdrne institucie,
e cirkvi,
e organizacie na ochranu prirody a zivotného prostredia,
e mimovladne organizacie,
e malé a stredné podniky.

V8etky projekty musia byt realizované v ramci partnerstva pozostavajiceho aspor z jedného
madarského a jedného slovenského partnera. Podla Clanku 23 ods. 6 nariadenia Rady a Eurdpskeho
parlamentu 2021/1059 tuto poziadavku automaticky spifiaju organizacie pdsobiace ako pravny subjekt
vo forme eurépskeho zoskupenia izemnej spoluprace (EZUS). Maximalny podet partnerov projektu nie
je obmedzeny. Pre kazdy projekt si Ziadatelia vyberu Veduceho Ziadatel'a (Veduci partner pri realizacii),
ktory prebera zodpovednost za Uspesnu realizaciu celého projektu.

Princip hlavného partnera

Veduci partner nesie zodpovednost za zastupovanie celého projektu voéi riadiacemu organu,
spoloénému sekretariatu, certifikaénému organu a organu auditu. Veduci partner musi spinat
nasledujuce hlavné poziadavky (pozri tiez: VSeobecné obchodné podmienky vzoru Zmluvy o dotacii a
vo vzore Zmluvy o partnerstve):

e prevziat zodpovednost za zabezpecenie realizacie celého projektu (kazdy partner vSak nesie
plnu zodpovednost za riadnu realizaciu vlastnej projektovej ¢asti),

e stanovif dohody o partnerstve s ostatnymi partnermi obsahujice ustanovenia, ktoré okrem
iného zaruc€uju riadne finanéné riadenie finanénych prostriedkov pridelenych na projekty
vratane opatreni na vymahanie neopravnene vyplatenych sum,

e zabezpecit, aby vydavky predlozené vSetkymi partnermi vznikli pri realizacii projektu a
zodpovedali €innostiam dohodnutym medzi vSetkymi partnermi,

e byf zodpovedny za podavanie sprav o projektoch a administrativne ¢innosti na Grovni projektu.
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Partneri, ktori nedostavaju ziadnu finanéna podporu

Partneri, ktori nedostavaju priamu finan¢nu podporu, mézu konat ako partneri bez rozpoctu. Partnerstvo
je mozné rozsirit o organizacie, ktoré pomahaju pri projektovych ¢innostiach, bez financovania, a teda
bez rozpoc¢tu vo formulari ziadosti. M6Zu sa zucastriovat ako profesionalni poradcovia, pozorovatelia
alebo nepriami prijemcovia.

Vsetky projekty musia byt realizované v partnerstve zalozenom aspori jednym madarskym a jednym
slovenskym partnerom. Partneri musia spifat aspon tri kritéria spoluprace. Partneri spolupracuju pri
vyvoji a realizacii projektov. Okrem toho spolupracuju pri personalnom obsadzovani alebo financovani
projektov alebo v oboch tychto oblastiach:

e Spolo¢ny vyvoj
Kritérium je splnené, ak sa projektova myslienka rozvija spolo¢ne.

e Spoloéna realizacia
Kritérium je splnené, ak je kazdy Partner zodpovedny aspori za jednu hlavnu ¢innost.

e Spoloény personal
Kritérium je splnené, ak kazdy Partner zapoji do realizacie projektu vlastného zamestnanca ako
personal.

e Spolo¢né financovanie
Kritérium je splnené, ak aspori dvaja partneri financuju svoju projektovu ¢ast z programu.
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Kritéria opravnenosti

Ziadatelia st opravneni, ak su zaregistrovani v ktoromkolvek regiéne NUTS3 v Mad'arsku alebo na
Slovensku. VSetky projektové aktivity sa musia vykonavat v programovej oblasti alebo musia mat aspon
vplyv na programovu oblast. Programova oblast pozostava z tychto regionov NUTS(lII):

Mad'arsko
e Gyo6r-Moson-Sopron varmegye
e Komarom-Esztergom varmegye
e Pest varmegye
e Budapest
e Nograd varmegye
e Heves varmegye
e Borsod-Abauj-Zemplén varmegye
e Szabolcs-Szatmar-Bereg varmegye

Slovenska republika
e Bratislavsky samospravny kraj
e Trnavsky samospravny kraj
e Nitriansky samospravny kraj
e Banskobystricky samospravny kraj
e KoSicky samospravny kraj

V zavislosti od pravneho postavenia su opravnené tieto organizacie:

Verejné organizacie

Verejné organy

Organmi verejnej moci sa vo v§eobecnosti rozumeju vnutrostatne alebo regionalne organy, ktorym boli
pridelené osobitné pravomoci a ktoré vykonavaju ulohy vo verejnom zaujme, a Statom vlastnené
spolo¢nosti, ktoré maju portfélio podla vnutrostatnych pravnych predpisov.

Verejnopravne subjekty
Verejnopravne subjekty su? subjekty, ktoré maju vSetky tieto charakteristiky:
a) su zriadené na osobitny ucel uspokojenia potrieb vSeobecného zaujmu, ktoré nemaju
priemyselny alebo obchodny charakter,
b) maju pravnu subjektivitu a
a. su zvacsej Casti financované Statom, regionalnymi alebo miestnymi organmi alebo
inymi verejnopravnymi subjektmi; alebo
b. podliehaju dohladu nad riadenim zo strany tychto organov alebo subjektov; alebo

2 Clanok 2 ods. 4 smernice 2014/24/EU
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C. maju spravnu, riadiacu alebo dozornu radu, ktorej viac ako polovicu ¢lenov
vymenuvaju Statne, regionalne alebo miestne organy alebo iné verejnopravne
subjekty.

Sukromné organizacie

Sukromny neziskovy subjekt
Sukromny neziskovy subjekt (len pravnické osoby — vyZaduje sa pravna subjektivita) si® subjekty, ktoré
maju vSetky tieto charakteristiky:
a) nemaju priemyselny alebo obchodny charakter,
b) maju pravnu subjektivitu a
a. nie su z vacSej Casti financované statom, regionalnymi alebo miestnymi organmi alebo
inymi verejnopravnymi subjektmi; alebo
b. nepodliehaju riadiacemu dohladu zo strany tychto organov; alebo su bez
administrativnej, riadiacej alebo
c. dozornej rady, ktorej viac ako polovicu ¢lenov vymenuva §tat, regionalne alebo
miestne organy alebo iné verejnopravne subjekty.

Cirkvi

V pripade madarskych partnerov cirkevna pravnicka osoba podfa § 10 zakona CCVI z roku 2011
(zriadené cirkvi, registrované cirkvi a kostoly uvedené v zozname a ich interné cirkevné pravnické
osoby). V pripade slovenskych partnerov podla § 4 zakona €. 308/1991 Zb. (1): cirkev alebo nabozenska
spoloc¢nost je dobrovolné zdruzenie oséb rovnakej nabozenskej viery v organizacii utvorenej podla
prislusnosti k nabozenskej viere na zaklade vnutornych predpisov prisludnej cirkvi alebo nabozenskej
spolo¢nosti.

Malé a stredné podniky
Za podnik sa povaZuje akykolvek subjekt vykonavajuci hospodarsku ¢innost bez ohl'adu na jeho pravnu
formu. Patria sem najma samostatne zarobkovo €inné osoby a rodinné podniky, ktoré sa zaoberaju
remeselnymi alebo inymi ¢innostami, ako aj partnerstva alebo zdruzenia, ktoré sa pravidelne zaoberaju
hospodarskou ¢innostou.

Malé a stredné podniky mézu byt opravnené, ak su slUcasne splnené tieto kritéria tykajuce sa ich
finanéného zazemia:

Trvanie prevadzky
Podniky musia mat uzavreté posledné dva celé (365 dni) fiSkalne roky.

Vlastné imanie
Vlastné imanie Ziadajucich spolo¢nosti nesmie byt nizsie ako polovica predpisaného zakladného
imania v poslednom fiSkalnom roku.

3 Clanok 2 ods. 4 smernice 2014/24/EU
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Riadiaci organ si vyhradzuje pravo pozadovat zaruky od prijimatelov z radov MSP a urcit prostriedky na
zabezpecenie buducich ziadosti v ramci postupov uzatvarania zmluv. Okrem toho si slovensky narodny
organ vyhradzuje pravo pozadovat zaruky od slovenskych prijimatelov z radov MSP na zaklade
povinnosti stanovenych v memorande o porozumeni podpisanom medzi Mad'arskom a Slovenskou
republikou.

Zdroj financovania

Projekty su financované z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja, centralnych rozpoctov &lenskych
Statov a vlastnych zdrojov partnerov. Miera vnutrostatneho spolufinancovania partnerov zavisi od ich
pravnej formy a sidla. Maximalna miera prispevku EU je 80 % celkového rozpoé&tu. Upozortiujeme, Ze sa
musia dodrziavat pravidla Statnej pomoci a ze v pripade, ze je S$tatna pomoc relevantna, vyska
poskytnutej pomoci sa moéze lisit od vSeobecného modelu opisaného d'alej. Hlavné miery financovania
pre opravnenych ziadatelov su spravidla tieto:

. , L, . . Prispevok Vnutrostatne Vlastny
Typ prijemcu podl'a vnutrostatnych pravnych predpisov E0 spolufinancovanie prispevok
Ustredné $tatne rozpo&tové organizacie 80% 20% 0%
Vyluéne $tatne spolo¢nosti 80% 20% 0%
Nadacia pre spravu majetku zalozena Statom.
cacta pre sp e o 80% 20% 0%
Pravnicka osoba spravovana takouto nadaciou.
EZUS 80% 15% 5%
Malé a stredné podniky 80% 15% 5%
VSetci ostatni prijemcovia 80% 15% 5%
T rilemc Prispevok Vnutrostatne Vlastny
yp pr Y EU spolufinancovanie prispevok
Verejné organy 80% 20% 0%
Verejnopravne subjekty 80% 12% 8%
Neziskové organizacie sukromného prava 80% 12% 8%
EZUS 80% 12% 8%
MSP alebo akykol'vek partner, ktory dostava statnu pomoc alebo
HYKOTVER P v P 80% 0% 20%
pomoc de minimis
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Zoznam potencialnych koordinacnych organizacii

Eurdpske zoskupenia Uzemnej spoluprace

https://egtc.kormany.hu/europai-teruleti-tarsulasok-nyilvanatartasa

https://mirri.gov.sk/sekcie/cko/politika-sudrznosti-eu/reqgister-europskych-zoskupeni-uzemnej-
spoluprace/

Regionalne samospravy na trovni NUTS (lll)

Madarsko

Urad miestnej samospravy zupy Gyér Moson Sopron
dr. Lakatosné dr. Eva Novak

9021 Gydr, Varoshaz tér 3.

Tel.: +36 96 522 201

E-mail: info@gyms.hu

Urad miestnej samospravy zupy Komarom-Esztergom
Dr. Veres Zoltan

2800 Tatabanya, F6 tér 4.

Tel.: +36 34 517 100

E-mail: fojegyzo@kemoh.hu

Urad miestnej samospravy zupy Pest
Péter Wolf

1052 Budapest, Varoshaz u. 7.

Tel.: +36 1 233-6800

E-mail: pestmegye@pestmegye.hu

Urad miestnej samospravy zupy Négrad
Roland Sandor

3100 Salgétarjan, Rakoczi Ut 36.

Tel.: +36 32 522-520

E-mail: sandor.roland@nograd.hu

Urad miestnej samospravy zupy Heves
Domjan Rébert

3300, Eger, Kossuth L. u. 9

Tel.: +36 36 521-300

E-mail: tfejleszt@hevesmegye.hu



https://egtc.kormany.hu/europai-teruleti-tarsulasok-nyilvanatartasa
https://mirri.gov.sk/sekcie/cko/politika-sudrznosti-eu/register-europskych-zoskupeni-uzemnej-spoluprace/
https://mirri.gov.sk/sekcie/cko/politika-sudrznosti-eu/register-europskych-zoskupeni-uzemnej-spoluprace/
mailto:info@gyms.hu
mailto:fojegyzo@kemoh.hu
mailto:pestmegye@pestmegye.hu
mailto:sandor.roland@nograd.hu
mailto:tfejleszt@hevesmegye.hu
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Urad miestnej samospravy zupy Borsod-Abatj-Zemplén
Dobainé Szolga Viktoria

3525 Miskolc, Varoshaz tér 1.

Tel.: +36 46 517-700

E-mail: hivatal@hivatal.baz.hu

Urad miestnej samospravy zupy Szabolcs-Szatmar-Bereg
Timea Koésa

4400 Nyiregyhaza, H6s0k tere 5.

Tel.: +36 42 599-599

E-mail: info@szszbmo.hu

Slovensko

Bratislavsky samospravny kraj
Mgr. Zuzana Krajcikova

820 05 Bratislava 25

Tel.: +421 2 48 264 849

E-mail: zuzana.krajcikova@region-bsk.sk

Trnavsky samospravny kraj

Janos Varga

917 01 Trnava, Starohajska ulica 6868/10
Tel.: +421 33 5559 625

E-mail: janos.varga@trnava-vuc.sk

Nitriansky samospravny kraj
Arpad Bak

Razusova 2A, 94901 Nitra
Telefén: +421 37 692 5968
E-mail: arpad.bak@unsk.sk

Banskobystricky samospravny kraj
Ludmila Elexova

Namestie SNP 23, 974 01 Banska Bystrica
Tel.: +421 48 4325 111

E-mail: ludmila.elexova@dobrykraj.sk

Kosicky samospravny kraj

Tinde Erényi

Namestie Maratonu mieru 1, 042 66 KoSice
Tel.: +421 55 7268 111

E-mail: tunde.erenyi@vucke.sk



mailto:hivatal@hivatal.baz.hu
mailto:info@szszbmo.hu
mailto:zuzana.krajcikova@region-bsk.sk
mailto:janos.varga@trnava-vuc.sk
mailto:arpad.bak@unsk.sk
mailto:ludmila.elexova@dobrykraj.sk
mailto:tunde.erenyi@vucke.sk
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Agentlry Uzemného rozvoja

(zaloZzené alebo registrované regionalnymi samospravami na urovni NUTS (lll))

Madarsko

Agentura pre regionalny rozvoj a environmentalny manazment Zupy Szabolcs-Szatmar-Bereg
Nonprofit Ltd.

http://szszbmfu.hu/

BORA 94 Neziskova organizacia Kift.

https://bora94.hu/web _h/

Noégradska rozvojova agentura Neziskova organizacia s.r.o.

http://www.neograd.hu/index.php

Slovensko
ROZVOJOVA AGENTURA BBSK, N.O.

https://rabbsk.dobrykraj.sk/

Agentura na podporu regionalneho rozvoja Kosice, N.O.

https://www.arr.sk/o-nas/

Krajska inovacna a rozvojova agentura

https://www.kira.sk/

Zoznam regionalnych rozvojovych agentur
https://mpsr.sk/zoznam-regionalnych-rozvojovych-agentur/2-67-2-2881/

https://regiony2030.sk/integrovana-regionalnych-rozvojovych-agentur/

Registrované organizacie pre spravu destinacii

Madarsko

https://ngmszakmaiteruletek.kormany.hu/turisztikai-desztinacio-menedzsment-szervezetek-tdm-

regisztracioja

Slovensko

https://www.mindop.sk/ministerstvo-1/cestovny-ruch-7/reqister-organizacii-cestovneho-ruchu/register-

krajskych-organizacii-cestovneho-ruchu

https://www.mindop.sk/ministerstvo-1/cestovny-ruch-7/reqgister-organizacii-cestovneho-ruchu/register-

oblastnych-organizacii-cestovneho-ruchu
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Spolocny sekretariat

Uchadza¢om sa d6razne odporuca, aby pred podanim Ziadosti poziadali o osobnu alebo online odbornu
konzultaciu po predchadzajicej dohode. Zodpovedného manazéra je mozné kontaktovat na
nasledujucich e-mailovych adresach alebo telefonnych Cislach:

Silvester Holop
silvester.holop@interreghusk.eu
+36 30 835 8546

Andrea Kata Hegyhati-Molnar
andrea.hegyhati-molnar@interreghusk.eu
+36 30 239 1898

Helpdesk Interreg+
iplussupport@szpi.hu
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